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缔约方会议 
第十九届会议 
2013年 11月 11日至 22日，华沙 
议程项目 3(b) 
附属机构的报告 
附属履行机构的报告 

  气候变化影响相关损失和损害华沙国际机制 

  主席的提案 

  决定草案-/CP.19 

  气候变化影响相关损失和损害华沙国际机制 

 缔约方会议， 

 忆及《公约》的相关规定， 

 又忆及第 1/CP.16、 7/CP.17和 3/CP.18号决定， 

 承认适应和风险管理战略对处理与气候变化影响相关损失和损害的贡献， 

 进一步忆及缔约方会议决定在第十九届会议上设立一个诸如国际机制之类的

体制安排，包括职责和模式，以处理特别易受气候变化不利影响的发展中国家与

气候变化影响相关的损失和损害；
1  

1.  设立关于损失和损害的华沙国际机制，该机制设在坎昆适应框架之下，根据
以下第 2-15 段的规定，处理特别易受气候变化不利影响的发展中国家与气候变
化影响相关的损失和损害问题，包括极端事件和缓发事件(下称华沙国际机制)； 

  

 1 第 3/CP.18号决定，第 9段。 
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2.  设立华沙国际机制执行委员会，执行委员会在缔约方会议的指导下行使职能
并对缔约方会议负责，指导履行以下第 5段所指职能； 

3.  请执行委员会每年通过附属科学技术咨询机构和附属履行机构向缔约方会议
报告，并酌情提出建议； 

4.  决定，作为临时措施，执行委员会将由《公约》下列机构各出 2 名代表组
成，确保发达国家和发展中国家缔约方代表均衡：适应委员会、最不发达国家专

家组、融资问题常设委员会、技术执行委员会和非《公约》附件一所列缔约方国

家信息通报问题专家咨询小组； 

5.  进一步决定华沙国际机制应在《公约》之下发挥作用：根据第 3/CP.18 号决
定，以全面、综合和一致的方式，推动执行处理与气候变化不利影响相关的损失

和损害的办法，除其他外，承担下列职能： 

(a) 增进对处理与气候变化不利影响相关的损失和损害的全面风险管理办
法的认识和了解，方法是通过便利和促进：  

(一) 解决有关对各种处理气候变化不利影响相关损失和损害办法的了
解和专门知识方面差距的行动，除其他外，包括第 3/CP.18 号决
定，第 7(a)段所述各方面； 

(二) 收集、分享、管理和使用相关数据和资料，包括按性别分列的数
据； 

(三) 提供在采取各种办法处理损失和损害方面的最佳做法、挑战、经
验和教训概述； 

 (b) 加强相关利害关系方之间的对话、协调、统一和协同作用，方法是： 

(一) 领导和协调、并酌情在《公约》之下监督评估和执行与气候变化
不利影响相关的极端事件和缓发事件造成的与气候变化影响相关

损失和损害的各种办法； 

(二) 促进所有相关利害关系方、《公约》之外各机构、机关、进程和
倡议之间的对话、协调、统一和协同作用，以期促进所有各级相

关工作和活动之间的合作与协作；
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 (c) 加强行动和支持，包括资金、技术和能力建设方面的行动和支持，以
处理与气候变化不利影响相关的损失和损害，使各国能够按照第 3/CP.18 号决定
第 6段采取行动，包括通过： 

(一) 就处理气候变化影响、包括极端事件和缓发事件相关损失和损害
的办法提供技术支持和指导意见； 

  

 2 所有各级指国家、区域和国际各级。 
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(二) 提供信息和提出建议，供缔约方会议在就有关减少损失和损害风
险、必要时就处理损失和损害问题时考虑，酌情包括向《公约》

资金机制经营实体提供信息和提出建议； 

(三) 促进调动和确保专门知识，强化对技术和能力建设的支持，包括
资金支持，以加强现有办法，并在必要时促进拟订和执行处理气

候变化影响相关损失和损害的额外办法； 

6.  决定华沙国际机制应当补充并酌情借鉴《公约》之下所有各级现有各机构和
专家组以及《公约》之外各级相关组织和专家机构的工作，并使它们参与； 

7.  又决定，在行使以上第 5段所述职能中，除其他外，华沙国际机制将： 

(a) 促进支持处理损失和损害的行动； 

(b) 改善《公约》之下现有机构相关工作的协调； 

(c) 召开相关专家和利害关系方会议； 

(d) 促进编写、汇编、分析、综合和审评有关资料；  

(e) 提供技术指导和支持； 

(f) 酌情就如何加强《公约》之下和之外的参与、行动和协调一致提出建
议，包括就如何调动各级资源和专门知识提出建议； 

8.  请执行秘书与缔约方会议主席磋商，在 2014 年 3 月之前举行首次执行委员
会会议，会议将向观察员开放，并将邀请在处理气候变化不利影响、包括极端天

气事件和缓发事件相关损失和损害的办法方面拥有所需技能的相关国际和区域组

织代表参加； 

9.  请执行委员会制定首个两年期工作计划，以履行以上第 5 段所述职能，包括
会议时间安排，要考虑到第 3/CP.18号决定第 6 和第 7 段所列的问题，供附属科
学技术咨询机构和附属履行机构第四十一届会议(2014年 12月)审议； 

10.  请附属科学技术咨询机构和附属履行机构审议执行委员会的组成和程序，
并就此提出建议，供缔约方会议第二十届会议(2014 年 12 月)通过，以期最后确
定执行委员会的组织和治理事项； 

11.  请相关国际和区域组织、机构和进程酌情纳入处理气候变化影响的措施，
探索并加强尤其是在特别易受伤害的发展中国家在处理气候变化不利影响相关损

失和损害方面的协同； 

12.  还请各缔约方通过联合国并酌情通过其他相关机构、专门机构和进程，促
进所有各级处理气候变化不利影响、包括极端事件和缓发事件相关损失和损害办

法的一致性； 
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13.  进一步请缔约方加强、并酌情发展区域和国家级别的机构和网络，尤其是
在特别易受伤害的发展中国家，以便用国别驱动的方式加强执行处理损失和损害

的相关办法，鼓励相关利害关系方之间的合作和协调，改善信息的流动； 

14.  请发达国家缔约方根据第 1/CP.16号决定和缔约方会议的其他有关决定，向
发展中国家缔约方提供资金、技术和能力建设； 

15.  决定在第二十二届会议上审查华沙国际机制，以期就审查结果通过一项适
当决定； 

16.  注意到秘书处根据本决定所载规定要开展的活动所涉预算问题； 

17.  请秘书处在具备资金的情况下开展本决定要求的行动。 

     

 


